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ЗАКЛЮЧЕНИЕ НОМЕРЛ Ж

Побывать в России было дав­
ней мечтой прославленного 
французского романиста. Осу­
ществилась она в 1858 году, и 
после девятимесячного пребы­
вания на русской земле Дюма 
чистосердечно -заявил: «Путе­
шествие по России — одно из 
самых . прекрасных, которые я 
совершил*. Путешествуя по 

•России, французский писатель 
одновременно совершал путе­
шествие и в ее богатейшую 
историю, самобытную культуру 
и с большой охотой знакомил 
со всем этим своих соотечест­
венников. Дюма оказался, по су­
ществу, первым, кто сделал до­
стоянием европейских читате­
лей многие произведения Пуш­
кина, Лермонтова, Некрасова,, 
Вяземского, Рылеева.

По достоинству оценив тради­
ционное русское гостеприимст­
во, писатель, однако, не подо­
зревал, что за каждым его ша­
гом следит недремлющее жан­
дармское оно. Учредив надзор 
за Дюма, царская охранка за 
его^ плечами вела деятельную 
переписку, а донесения ложи­
лись на стол императору. Вот 
строки из рапорта полковника 
Сиверикова (Астрахань, 26 ок­
тября 1858 года): «Как при 
прежних посещениях иностран­
цами г. Астрахани, так в осо­
бенности и При этом случае 
управляющий губернией г. 
статский советник Струве ста­
рался оказываемым вниманием 
привлечь этого иностранца к 
себе для удобнейшего за дейст­
виями его надзора и во избежа­
ние излишнего и, может быть, 
неуместного столкновения с 
другими лицами или жителями: 
ежели и случалось, что г. Дюма 
бывал в другом обществе, то 
никогда иначе как в сопровож­
дении особого от управляющего 
губернией чиновника или по­
лиции, и все это устраивалось 
весьма благовидно под видом 
гостеприимства и оказываемого 
внимания*. -

Дюма хотел обязательно по­
бывать на Кавказе, где его дав­
но уже ждали и к этой встрече 
специально готовились. Кавказ­
ский наместник доносил 20 ав­
густа 1858 года из Боржоми: 
«Вследствие отношения но мне 
вашего сиятельства от 19 июля 
настоящего года за № 676 по
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предмету надзора за г. Дюма, 
честь имею сообщить вам, ми­
лостивый государь, что по 
приезде г. Дюма в Тифлис мною 
будет назначен для нахожде­
ния при нем, в качестве пере­
водчика и путеводителя, благо­
надежный чиновник, которому 
вместе с тем поручено будет и 
наблюдение за ним».

Писатель, разумеется, ничего 
об этом не знал. На догадывал­
ся он и о том, что его гостепри- 
имные хозяева инсценировали 
специально для него военные 
стычки с горцами. В посвящен­
ной своему путешествию по 
Кавказу книге, так и названной 
«Кавказ», Дюма довольно живо 
Описал случайную, как он пола­
гал, перестрелку с абреками во 
время охоты, а также рассказал 
о своем участии в ночном «сек­
рете» во время остановки 9 
Хасав-Юрте. И хотя все это бы* 
ло подстроено решившим поза? 
бавиться командиром Нижего­
родского драгунского полка 
князем Дондуновым-Корсако» 
вым, по чьему указанию по* 
сланные в лес солдаты разыгра­
ли стычку якобы с самим Ша­
милем, не подозревавший об 
обмане Дюма показал себя от­
менным храбрецом. Вот призна­
ние одного из очевидцев:

«Вдруг послышались выстре­
лы в авангарде. Вихрем понес­
лись вперед наездники, драгу­
ны и казаки. Справа и слева О 
отдалении показались конные 
чеченцы. Дюма словно преобра­
зился. Во весь опор вынесся он 
С нами вперед туда, где завя­
залась лихая перестрелка. То 
наскакивая, то удаляясь, горцы 
перестреливались с нашими. Во 
все время схватки Дюма сохра­
нял полное самообладание и с 
восхищением следил за отчаян­
ной джигитовкой казаков. Вско­
ре горцы, обменявшись послед­
ними выстрелами, ускакали во­
свояси. У нас убитых но оказа­
лось».

Французского романиста ин­
тересовала личность А. А. »е- 
стужева-Марлинсного, описа­
нию жизни и творчества кото­
рого он уделил в своей ннигв

немало страниц. Многое узнал 
Дюма о Бестужеве-Марлинсном 
от героев своего «Учителя фех­
тования» супругов Анненковых, 
с-которыми он встретился в 
Нижнем Новгороде. А на Кавка­
зе он старательно разыскивал 
все, что напоминало о семилет­
ием пребывании здесь опально­
го поэта. В Дербенте Дюма по­
бывал на могиле возлюбленной 
Бестужева Ольги Нестерцовой, 
посвятил ей стихотворную эпи­
тафию. высеченную затем нф 
камне, В своем «Кавказе» ой 
отвел взаимоотношениям Не­
стерцовой и Бестужева целуф 
Главу, поместил в книге пере­
вод его «Кавказской стены», $ 
также перевод статьи «Проща­
ние с Каспием», о которой 
здесь же писал: «Подумаешь, 
что эти страницы написаны 
Байроном, а между тем имя че­
ловека, написавшего их, даже 
неизвестно у нас! Сколько бу­
дет зависеть от меня, я поста­
раюсь упразднить это забвение, 
которое, по моему мнению, 
есть почти святотатство».

На успел Дюма вернуться 3 
Париж, нак в его журнале 
«Монте-Кристо» появилось на­
чало повести Бестужева-Мар- 
линского «Фрегат «Надежда», 
Он просит Нарышкиных пото» 
ропиться с высылкой ему сочи­
нений Бестужева-МарлинскогО, 
Которые аккуратно выполняют 
его просьбу. И вскоре появил­
ся роман Дюма «Султанетта», 
являющийся переводом-пере­
делкой повести «Аммалат-Бек»,

В заключение отмечу, чтр 
«Кавказ» вышел впервые н$ 
русском языке а 1861 году в 
Тифлисе и представлял собой 
почти полный перевод книги 
путешествия Александра Дюма 
по Кавказу.
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На снимке: Александр ДЮ­
МА во время пребывания на 
Кавказе.


